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KTO CTOSLII Y HCTOKOB CO3JaHHsI KPHIMCKO-TATAPCKOI0 JHTEPATYPHOIro s3bika?!

B nay4Holi nuTeparype OOIENPUHATON SIBISETCS TOYKA 3pSHHS O TOM, YTO AHAICKTHAs OCHOBAa COBPEMEH-
HOT'O JTUTEPAaTypHOTO sA3bIKa, HAYaIO CO3JaHusl KOTOPOro ObUIO MoJioxkeHo B 1928 romy, cymecTBeHHO OTiaMYa-
eTCsl OT MEepBBIX ClIoBapei, moArotoBieHHbIX B XIX Beke moa pykoBojacTtBoMm Mcmamma-Oeit ["acripurCckoro.
B gactHoctH, B [BC3] HanmcaHo:

Kpbimcko-Tatapckuil sI3bIK pazliensieTcsl Ha CTENHOM, CPEAHUM U F0XKHBIA AUANEKThI, MIPEICTABISIOUINE COOT-
BETCTBEHHO KBIITYAKCKO-HOTAWCKUM, KbIITUAKCKO-TIOJOBELKUN U OT'Y3CKUH THUIIbI TIOPK. A3BIKOB.... IIepBble ONBITHI
CO3/IaHUS JIUT. K.-T. 5. (HA OCHOBE IOXK. AUAJICKTa) OTHOCSTCS K KOH. 19 B.; BayKHYIO pPOJIb B 3TOM chirpain Vcman-
oeit ['acnpuackuii. CocrosBmascs B 1928 B Kpeimy muHTBHCTHY. KOH(EPEHIHS IPHHSIIA PEIICHUE O CO3IaHNH (Ha
6a3e cpeHero ANaneKTa) HOBOTO JIUT. K.-T. 5., KOTOPBINA MCIOIb3yETCs HBIHE.

O6paTI/IMC$I K I/IH(l)OpMaLII/II/I, KakKue (1)OH€TI/I‘{€CKI/IC MMPpU3HAKU pa3JInvarOT OTY3CKHUC U KBIIMYAKCKHUC A3BIKHU,
KOTOPBIC, KaK TpaAUIHUOHHO CUUTACTCA, JICTJIM B OCHOBY FOKHOI'O VS. CPEAHETO U CEBEPHOTIO NUAJICKTOB KPBIM-
CKO-TaTapCKOr'o A3bIKa.

Tabnuya 1. OCHOBHBIE OTJIMYHS HOTAHCKOTO (KBIMTYAKCKOTO) M raray3ckoro (Ory3cKoro) si3bIKOB
1o o4uepKy «TIopKckue sI3BIKN», cocTaBieHHOMY A. B. /Is160 B [EDAL 2003]

IITwo Horaiickuit T'araysckuii
*b- b- b-
*-b- b/wlj/0 v/0
*t- t- t-/d-
*d- t, (d-) d t
*g- k- g-
*[ S §

Urak, oOpaTuMcs K peanbHbIM IPUMEPaM U3 KPBIMCKO-TATapCKUX AUAIEKTOB M MPOBEPUM, HACKOJIBKO OHU
COOTBETCTBYIOT TPAJUIIMOHHON TOUKE 3PEHHUS O MPUCYTCTBUU B HUX KaK OTY3CKHX, TaK M KBIITYAKCKUX YepT.
B [CeBoptsH 1966] naetcs nadopMarus o GOHETHISCKUX Pa3TUIUAX TUaNeKToB. OH MUIIET:

JlManekTel pa3in4aroTcs M0 CASIYIOMNM (HOHETHYECKUM MTPU3HAKAM:

1) HaYaNBHBIN U ~ 0XC:
I0KH. €1 ‘mopora’, enb ‘BeTep’, Al- ‘pactpoCcTpaHsTh(cs)’, sau ‘TIEMnH, tibleb- ‘COONpaTh’, ep ‘MecTo’, éx ‘HeT’;
VS. CPeIH. €1 ‘eNb’, dcaii-, 024#casns, 0xcwili- (HO Ublebbin ‘Kyda’), ep, éK;
VS. CEB. 00ICOT, 0ICeNb, 0HCAll-, OHCAAB, ONHCHIU-, OdHCED, 0HCOK — HO TIOUTH BO BCEX CEBEPHBIX TOBOPAX: UUNEK
‘MeNK’, A3- ‘IMCaTh’, AKbUbL “XOPOIIUH’, UbLI0bIPLIM “MOITHUS

2) HaYaJIbHBIMU M ~ O:
I0XKH. daev ‘Topa, Jec’, dareva ‘BONHA’, dam ‘BKYC’, Omoui- ‘majgate’, ouw ‘3y0°, don- ‘HAONMHITHCS , Oyp-
‘CTOSITh, CTATh’;
VS. CpeliH. dacw, 0aneva, 0am, moui-, muut, moj-, myp-, Ho 0ypyJi- 0TCTauBaThCs
VS. CEB. mas, MOJIKbYH, mam, mou-, myp-, Ho 0e- ‘TOBOPUTH, CKa3aTh’, 0eHbU3 ‘MOPE’, 0epbsi-0eHbU3;

3) ryOHOI accuMMIsIIneit:
FOXKH. my3/1yX ‘COJIOHKA’, YIOPIOKIIOK ‘THUIIL , XypyIyut ‘CTPOUTEIBCTBO’, 0160I0PIOb- ‘ObITh YOUTHIM, MIOMIOH-
0dxctooK ‘“TabaKkoBOJICTBO’, KOO “KPECTBSHUH’, KVPKCIO3b ‘0e3 Mexa’, cymiow/ Kymyu ‘cepedpo’, o1dy ‘OH crai’;
VS. CPEeIH. MY3NIYKb, YIOPIOKIUK, KbYPYIbIUL, ONbOIOPULb, MIOMIOHONCUTUK, KOO, KVDKCIO3, KyMIOUL, 010bL /] 0110V
VS. CEB. My31blKb [/ mMy3myKb, YOPUKILIK, Kbypulivid I/ Keypyaviul, 01600pite- // oneoupite-, ommupeis-,
KO, KyMyuL, 010b1».

! PaGora Bemonuena npu noagepkke rpanta PH® Ne 18-18-00501 «Co3mxanne 3M€KTPOHHOTO THATEKTOIOTHIECKOTO
aTiaca TIOPKCKHUX SI3BIKOBY.
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42 10. B. HOPMAHCKAS

Ha ocHOBaHNM aHayn3a 3THX NPUMEPOB MOXHO HPEAIIONOKHUTE, YTO FOKHBIE THAIEKTHl — YHUCTO OTY3CKHE,
CpeZHUE UMCIOT CMEIIAaHHBIA XapaKTep, B CEBEPHBIX — OOJIbIIE KBITYAKCKUX YEPT, HO OTY3CKUE OPMBI TaKKe
NPUCYTCTBYIOT B BUAE AyOJIETOB.

Taxum 00pazom, CTAHOBUTCS SICHO, YTO JAJISl IOHMMAaHUA CYIECTBEHHO JIM OTJIMYAeTCs AUAJIeKTHAas OCHOBA
COBPEMEHHOT'0 JINTEPATyPHOT'O KPBIMCKO-TATAPCKOT0 SI3bIKA OT CJIOBapeil MEpBBIX KHUT BaXKHO MPOAHAIHU3HUPO-
BaTh CTATUCTUKY JTUArHOCTUYECKUX (POHETHYECKHX 4epT U3 Tabmuisl 1 B cI0BapsIX ATHX S3BIKOB. I 3TOrO MBI
cosmecTHO ¢ ipod. JI. C. CeneHamim, HOCUTEIHHUIICH JTUTEPAaTypPHOTO KPBIMCKO-TaTapCKoro si3b1ka, u A. Hcy-
TIOBOM CO3/1aJIv SJIEKTPOHHBII CBOIHBIN CIOBAph> JIUTEPATYPHOTO A3bIKA U MEPBBIX KPBIMCKO-TATAPCKUX CIIOBA-
pett [bomarnuckuit 1873; TaTapcko-pycckuii croBaps 1902; Pyccko-tarapckuii ciaoBaps 1906].

CroBapp [bomanunckuii 1873] Ob1 co3nan Anmu bomaHuHCKMM, yuuTeneM, STHOTpadoM, IepeBOAYNKOM,
pomnuBmmMces B 1865, B 1. bamana (aerHe [lepoBo), Cumbepornonbckoro yesna, B KphIMCKOTAaTapCKOW CeMbeE.
[Tarapcko-pycckuii cnoBaps 1902] ObUT MOATOTOBJIEH KOJJIEKTHBOM aBTOPOB MO pyKoBoAcTBOM Vcmania Oex
I'acnapuHCcKOro0, KOTOpBIH poaumics B Slntunckom yesne TaBpudeckoit rydbepann (HeiHe baxuncapaiickuii paiton
Kprima). [Pyccko-tatapckuit 1906] 6p11 coctaBneH OcMaHoM 3aTOBBIM, KOTOPKIH TTpoxoaui ooydyenne ¢ 1882
roga B ciM()epOoIIoJILCKOH TaTapCKOM MIKOJIE.

Takum 00pa3oM, NEHCTBUTEIBHO, BCE U3BECTHBIE HAM IEPBbIC KUPHWUIMUECKHE CIIOBAPH KPBIMCKO-TaTap-
CKOTO 5I3bIKa OBLIH COCTABJICHBI HOCHTEIISIMH F0XKHOTO JHanekTa. 1 ecnu crenoBaTh TpaAUIMOHHON TOYKE 3PEHHUS
OHH JOJDKHBI ObUTH OBl TIO TIepeuyrciaeHHbIM B Tabnune 1 auarHocTH4eckuM (OHETHUECKUM MPHU3HAKAM OTJIHU-
9aThCsl OT COBPEMEHHOTI'O JINTEPATYPHOT0 KPHIMCKO-TaTapCKOro si3bIka. IlocMOTpuM, Tak M 3TO, Ha caMoM Jiene?

Hackonpko HaM U3BECTHO, paHee IEePBbIE CIOBAPU KPHIMCKO-TATAPCKOTO A3bIKA HE CUCTEMAaTHUECKH OIHCa-
HBL. DTO, BEPOSITHO, CBS3aHO C TOCHOJCTBYIOIIUM B HAYYHOH Cpelie MHEHHEM O MHOTOYHCIICHHBIX OIIMOKax B
MEPBbIX KUPWLINYECKUX KHHUTaX, U3JaHHbIX Ha A3bikax Poccum o peBomtoniuu 1917 r. Ho, Kak moka3bIBaOT
HAIllM MCCIEOBAaHMS JPYTUX MaMATHUKOB 3TOTO MEPHOJAa NEepeBObl, H3IAaHHBIE B 3TOT MEPHOJ, ObUTH MOATO-
TOBJICHBI Ha BBICOKOM HAay4YHOM YPOBHE M UX CHCTEMHbIC OTJIMYMSA OT COBPEMEHHBIX JMTEPATYPHBIX S3BIKOB
CBSI3aHBI, B IIEPBYIO OYEpelb, C TEM, YTO OHH OBIIM HAMMCAHBI HA AUAIEKTaX COOTBETCTBYIOIIMX SI3BIKOB, CP.
onucanus rpa@oPoHeTHIECKUX U MOPHOJIOTHYECKUX CUCTEM Psijia MaMSITHUKOB HA KHPHIUIMIE HA YyBaIlICKOM
[CaBenbeB 2016], Tatapckom [Hypuesa 2015; 2017; Hopmanckas, Hypuesa, B nevartu], 6amkupckom [Hopman-
ckast, Kapumona, Dxba 2017], kazaxckom [/[Ip160, Hopmanckas 2016], Oypstckom [dambOyeBa, Hopmanckas
2018], caamckom [bakyna 2016, Hopmanckas 2016], mapuiickom si3sike [KnroueBa, Hopmanckas 2015; Kiroue-
Ba 2017; Hopmanckas 2017], ynmyptckom [beseroBa 2016a, 6; Hopmanckas, bezenoa 2018], mancuiickoMm
[Hopmanckas 2015a, Hopmanckas, Komemtok 2017], xanteriickom [Normanskaja 2014; Moldanova, Norman-
skaja 2018] cenpkynckom [Hopmanckas 20156] si3pikax. B HacTosmiel cTatbe MBI MIaHUPYEM IIOKa3aTh, YTO H
NepBbIe KUPWIIMYECKHE KHUTH Ha KPBIMCKO-TaTapCKOM S3bIKE ObUIN BBIIOJIHEHB! HA BHICOKOM HAy4YHOM YpPOB-
He, UX aHaJM3 JaeT HOBbIE CBEJCHUS I XPOHOIOTH3alMN U3MEHEHUH KPBIMCKO-TaTapCKOr0 BOKAIU3Ma.

B Tabnunax Huxe NPUBOASTCSA MPUMEPHI AUATHOCTUYECKUX JIEKCEM IJI pacCMaTpPUBAEMbIX (DOHETHUECKUX
COOTBETCTBUM U3 MEPBBIX CIOBapei U JINTEPATYPHOTO KPHIMCKO-TAaTapCcKOro si3bika, U3 [1Tio s3bIka Mo peKoHCT-
pyxiuu [EDAL 2003] u U3 HOraiicKoro M raray3ckoro si3bIKOB, IPEICTaBUTENEH KbIITYACKOM U OTy3CKO rpyI,
TEPPUTOPHATILHO Hanbosiee ONU3KUX KPBIMCKO-TaTapCKOMY SI3BIKY.

Tabnuya 2. Horaiick. b- vs. rar. b-, p- <IITwo *b- [EDAL 2003]
B TIEPBBIX CIIOBAPSX U JUTEPATYPHOM SI3bIKE

1873 1902 1906 Jlut. a3six IlepeBon T Horaiick. larays.
6uuypy6®> MeKv nulepmMeKs NUUpMeKs  RUUUPMEK ‘BapuThH’ *bile Dis-
bapmaks ouwnapmaxv napmax napmaxs ‘manert’ *biarnak  parmagq parmaq
eap eap eap oap ‘ecTp’ *bar bar var
6EPMEKD sepmek bepmex bepmex ‘matp’ *ber- ber- ver-

AHanu3 BCTpeYaeMOCTH 3TOH (POHETHYECKOH 0COOEHHOCTH IOKA3bIBAET, YTO B JINTEPATYPHOM SI3BIKE p- HA
Mmecte [1Tio *b- BcTpedaeTcs ¢ TO JKe 4YacTOTOM, Kak U B epBoM cioBape [bomanunckuii 1873], mostoMy oHa He
MOXeET ObITh CBUIETEIHCTBOM Pa3HOANAIEKTHOI'O XapaKTepa IEePBBIX CIOBAPEH U IUTEPATypPHOTO SI3BIKA.

Tabnuya 3. Horaiick. b/w/j/0 vs. rar. v/0 B IepBBIX CIOBAPAX U JIUTEPATYPHOM SI3bIKE

1873 1902 1906 Jlut. a3six IlepeBon T Horaiick. larays.

Oege Oege Oege ‘BepOronr’ *debe tiije deva

2 http://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/719/12652/perspective/719/12653 /view
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[Ipumepor Ha pedaekcanuto [1Tio *-b- B mepBBIX cioBapeil Mbl OoJblie He 0OHAPYKUIH, a HAICHHAS JIeK-
ceMa He MOKAa3bIBaeT PAa3IMUUi MEXIy HEPBBIMHU CIOBAPSIMH U JIUTEPATYPHBIM SI3BIKOM.

Tabnuya 4. Horaiick. ¢- vs. rar. t-, d- B IEpBBIX CJIOBaPsX U JINTEPATYPHOM S3BIKE

IITro Horaiick.

*tin tiin diin

1873 1906 JIut. A3BIK larays.

OI0Hb

1902
OyHb

IlepeBon

mrioHe-6UH BUECpa

B mepBbIx crioBapsx HaiiieH OWH IpUMEp CIIOBa, KOTOPBIMA JaeT B raray3ckoM O3BOHUYEHHE *f- B HEM TIpe-
CTaBJICHO 03BOHYCHUE U B MEPBHIX CIOBAPSIX B OTIMYUE OT JTUTEPATYPHOTO SI3BIKA.

Tabnuya 5. Horaiick. - vs. rar. f-, d- B TIEpBBIX CIIOBAPSAX U JINTEPATYPHOM S3BIKE

1873 1902 1906 JIut. a3bIK ITepeson [T Horaiick. larays.
odanvia odaneva ‘BosiHa’ *dalga
Oege Oege Oege ‘BepOronr’ *debe tiijje deva
ouui-1emexs muwiieMex — molli-1eMeks — muli-iemex  ‘Kycatp’ *dil tis dis
molOb mio6io ‘aHo’ *diip tiip dip
mony ooy mony ‘MTOJTHBII’ *dol- dolu toli
oupu mupul oupu mupu “KUBOU’ *diri- tiri diri
0ypMaKs mypmaxo mypmax MypMaKs ‘CTOATH’ *dur- tur- dur-

ITo sToMy mpu3HAaKy MOXHO BBLICIUTH MEpBBIA cioBapb [bomanunckuii 1873], B KOTOpOM mpeaCcTaBICHBI
TOJNIBKO ory3ckue pednekcanuu. Ho mpu aToM B citoBape [ Tarapcko-pycckuii cioBaph 1902] u B mureparypHOM
SI3BIKE MPEJICTABIICHO CPABHUMOE KOJIMYECTBO 110 COOTHOIICHHUIO OTY3CKUX U HOTAHCKHUX peduieKcali, o3ToMy
Ha OCHOBAaHUH 3TOTO MPHU3HAKA HEJH3S] TOBOPUTH O PA3HON NUANCKTHON MPUHAIEKHOCTH MEPBBIX CIIOBApel U
JIUTEPaTyPHOTO S3bIKA.

Tabnuya 6. Horaiick. k- vs. rar. g- B IEpPBBIX CIIOBAPSX H JIUTSPATYPHOM SI3BIKE

1873 1902 1906 JIut. 381K ITepeBox [T Horaiick. larays.
KO3b 263v KO3b KO3 ‘rmaz’ *gor koz g0z
KVHU 2YHb/KYHb KVHb 2YHb ‘ICHB’ *giin(el)/ kiin gtin
*gunal
20D ‘Koxka’ *gon
Keooice 2edoice 2edoice ‘HOYB’ *gecd(-e) kes gesd

Ilo 9TOMY INPHU3HAKY B JIUTCPATYPHOM A3BIKC IPEACTABJICHO AXKE OoJIbIIIE WU PaBHOC KOJIMYCCTBO Ory3-

CKHX peduieKcannii o CPAaBHEHUIO C JINTEPATYPHBIM S3BIKOM.

Tabauya 7. Horalick. § vs. rar. ¢, 5 B IEPBBIX CIOBAPSX U JUTEPATYPHOM SI3BIKE

1873 1902 1906 Jlut. a3six ~ IlepeBon [T Horaiick. larays.
YuyeKs YUyeKs yuyexiep yuyex ‘IIBETOK’ *cecek Sesek cicek
4anyoxs uanuak 4anyaxy ‘Oouka’ *Cap- SapSaq capcaq
4énw 40716 uénw ‘crerns’ *col sol éol
aocu ‘TOPBKHIA’ *jaci- asi asi
Kedoice 2edoice 2edoice ‘HOYB’ *ged(-e) kes gesd

Tabauya 8. Horalck. s vs. rar. § B IEPBIX CIOBAPSX U JIUTEPATYPHOM SI3BIKE
1873 1902 1906 Jlut. a3six ~ IlepeBon [T Horaiick. larays.
ouuine MexKs mouluiie MeKb  MuuieMex — muuiiemex — ‘KycaTp’ *dil tis dis
DUUMMEKD UUmmex 2UUMMEK ‘CHIBIIIATE *elit- esit- isit
mawis mauw mau ‘KaMeHp’ *dial tas tas
Keodxce 2edoice 2edoice ‘HOYB’ *géc(-e) kes gesd
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[To mpusHakam, mpencraBieHHbIM B Tabnunax 7, 8, Kak IepBble KPHIMCKO-TaTapCKUE CIOBApH, TaK U JIUTE-
paTypHBIH SI3BIK IPEACTABIIAIOT TOJIBKO OTy3CKHE pedIeKcalii.

Urak, BUIHO, YTO 1O MPHU3HAKAM, OTIMYAIOLINM OTY3CKHE VS. KbITYaKCcKue (hOoHETHYECKHEe PedIIeKCHI, KOTO-
pBIe B HACTOSAIIEH cTaThe OBLTH PacCCMOTPEHBI Ha MPUMepe HOTaliCKOro U raray3ckoro f3bIKOB, CIOBapH MEPBHIX
KHUT ¥ JIUTEPATypPHOTO SI3bIKA, CYIECTBEHHO HE Pa3IMYAOTCs MEKAY COOOM.

PaccmoTpumM Taxke Ba IpH3HaKa, ykazaHHBIX J. B. CeBOpTSHOM B KauecTBe KiIacCHU(DUIUPYIOUINX IS
Pas3In4eHNs ¥ CPEAHEr0 KPhIMCKO-TaTAPCKUX IHUAJIEKTOB, M HE pa300paHHBIMU HaMHU BbIle. JTO pediexcarus B
KpBIMCKO-TaTapckux auanekrax [I1Tio *j-, kotopslit no nanaeiM 3. B. CeBopTsHa B psiie CPEIHUX U CEBEPHBIX
JIUAJIEKTOB NIEPEXOANT B 0JiC-, HE XapaKTEpHOE Il TEPPUTOPHAIBHO OIHM3KOI0 HOTalCKOTO s3bIKa, HO CBOMCT-
BEHHOE, HallpuMep, Ka3axCKOMYy s3bIKy. Kak MOXHO BuaeTh U3 TaONUIbl 9, B IEPBBIX CIOBapsAX U B JTUTEPATYp-
HOM $I3bIKE 3a()UKCHPOBAHBI MPAKTHYECKH UCKITIOYUTENBHO «HOKHBIC» Pe(IIeKChl, CTUHCTBEHHBIM UCKIIIOYCHH-
eM SIBJISIETCS CIIOBO Odcen- ‘Berep’ B cioBape [Tarapcko-pycckuit cioBapp 1902]. IlpuBenem 3mech nunib He-
CKOJILKO IPMMEPOB, TIOJIHYIO BEIOOPKY KOTOPBIX MOKHO HAiTH B OHJIaiiH cioBape’.

Tabnuya 9. Pednexce [1Tro *;-

1873 1902 1906 Jlut. a3six ~ IlepeBon [ITwo Horaiick. larays.
AKBLIH AKbIHD AKYHD ‘0mi3Ko’ *idk- Jjagin Jjagin
iokapwl 1oKapul IOKBAPbLL ‘BBEPX’ *jiig- Jukari
10310Mb 103yM 10310M ‘BuHoOrpan’  *jurim Jlizim Jliziim
Ooicenv enb ‘Berep’ *jel
iekmeKd eKmeK exmeK ‘3ampsirate’  *jék- Jek-

BTopoii mpu3Hak — 3TO HAIWYHE CHHTapPMOHM3MA TI0 OTyOJIEHHOCTH, KOTOphIi 1Mo O. B. CeBopTsaHy OTIIH-
YaeT CeBEpHBIN IUANEKT, B KOTOPOM CHHTapMOHH3M MOXET HE COOIOAAThCA, OT FOJKHOTO M CPEeIHET0, Hepere-
BaHTEH U I pa3IMUeHUs TUATIEKTHOW OCHOBBI ITEPBBIX KHUT U JUTEPATYPHOTO S3bIKA, TOCKOJIBKY BO BCEX HC-
TOYHHUKAX T'yOHOW CHHTapMOHU3M PETYISPHO COOI0aeTCS.

Hrak, oka3pIBaeTCsl, YTO HE yAAE€TCA BBIABUTH NMPU3HAKH, HANEKHO PA3MYAIONIUE NUANCKT MEPBBIX CIOBA-
pell ¥ COBPEMEHHOI'O KPBIMCKO-TAaTaAPCKOIo sI3bIKa. MeXly HUMU CYIIECTBYET IOJHAs SA3bIKOBAsI IPEEMCTBEH-
HOCTb, IOATOMY MOXXHO CUHTATh, YTO JTUTEPATYPHBIN S3bIK co3/1aBajics He B 1928 roay mociie TMHTBUCTHYECKOU
KoHpepeHuy, a B XIX Beke KphIMCKO-TaTapCKHUMHU TPOCBETHUTEISIMU.

Bo3HukawT Takxke U COMHEHHUS B TOM, YTO, KaK CUMTACTCS TPAAULHUOHHO, KPHIMCKO-TaTApPCKUE AUAJICKTHI
chopMupoBairch Ha 6a3e PasHBIX SA3BIKOBBIX TIOPKCKUX SI3BIKOB: OTY3CKMX M KBITYAKCKHUX, ITOCKOJBKY B Ha-
CTOsIIlIEE BPEMsI KBIMTYAKCKHE YEPThl B HCCIAEAYEMBIX AUAIEKTAX BBIABICHBI TOJBKO B BHUJE CHOPAAMYECKHUX
BKIIFOUCHHIA, KOTOPBIC MOTJIM BO3HUKHYTh B PE3yJIbTATe 3aUMCTBOBAHUS CJIOB U3 TEPPUTOPHATIBHO OJIU3KOTO HO-
raiicKkoro si3pika. A OCHOBHOW MAacCHB JIEKCHKH UMeeT (OHETHYECKHE MPHU3HAKHU, XapaKTepHBIE ISl OTY3CKUX
S3BIKOB. B ManmbHEHINX MyOIUKAUSIX MBI IDTAHUPYEM IPEICTABUTH MOJTHBIA CTATUCTUYECKUN aHAIN3 KBITYaAKCKHX
M OTY3CKHX (POHETHYECKHX YepT B CAMBIX paHHUX MaTepHajax [0 CEBEPHOMY TUaNIeKTy coOpaHHbIX B. B. Pax-
noBbIM [PagyioB 1896], koTophie paHee CUMTAIUCH KBIMTYAKCKUMHU. ITO MOMOXKET OTBETUTh Ha BOIPOC, SBIISIOT-
Cs JIU MPU3HAKKU CEBEPHBIX JMAJICKTOB, BBISIBICHHBIE J. B. CeBOPTAHOM €ro MCKOHHBIMU YepTaMH, WU OHU
CIIOPAINYECKU BO3HUKAIIA B PE3yNbTATE KOHTAKTUPOBAHUS C HOCUTEISIMU KBITYAKCKHUX SI3BIKOB.

CokpameHus

T'aray3. — raray3ckuil s13pIk
JIut. — nuTepaTypHBI SI3BIK
Horaiick. — HOraickuit s13pIk

CEeB. — CEBEPHBIC IUAIEKT
CpeH. — CPEHUE TUANIEKThI
FO)KH. — FO)KHBIC JHAJICKTHI

IITto — npaTIOpKCKUM A3BIK

JJurtepatypa

Bakymna 2016 — baxyna B. b. Bokann3m mepBoro ciiora B KWJIBIUHCKOM JHAIEKTE CaaMCKOTO SI3bIKa 10 TaHHBIM EBaH-
remust ot Matdes (1878) // Ypano-anrarickue uccnenoanust. 2016, 3. C. 13—33. {Bakula V. B. Vocalism of the first syl-
lable in the Kildin Sami dialect (case study of Matthew 1878) // Ural-Altaic Studies. 2016. Vol. 3. P. 13—33.}

3 http://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/719/12652/perspective/719/12653 /view
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PE3IOME

B HayuHOIl muTeparype OOIIEIPHHATON ABIAETCA TOYKA 3pEHUS O TOM, YTO JHMAJIEKTHas OCHOBA COBpeE-
MEHHOTO JIUTEPATyPHOTO S3bIKa, HAYAJO CO3JaHUS KOTOPOro ObLIO MOJIOKEHO B 1928 rogy — Kelmuakckas,
CYILECTBEHHO OTIMYAETCA OT NEPBBIX ClloBapeil, moaroTosneHHslx B XIX Beke noa pykoBoactsoMm Mcmanna-
Oeit ['actipuHCKOTO Ha OCHOBE OTY3CKHX AHMAJIEKTOB. B cTaThe Ha OCHOBaHMH aHAIN3a MIEKTPOHHOTO CBOJIHO-
ro cioBapsa” THTEpaTYpPHOTo KPHIMCKO-TATAPCKOrO A3bIKA M IEPBBIX KPHIMCKO-TATApCKMX clioapeil [Boma-
nuHCckuit 1873, Tarapcko-pycckuid cnoBapb 1902, Pyccko-Tarapckuii (kpeiMcko-TaTapckuid) 1906] mo npu-
3HaKaM, pa3InyarouX KbIITYaKCKUE U OTY3CKHEC S3BIKH, OBLIIO BBISIBJIEHO, YTO HE yIACTCS BBIABUTH IIPU3HA-
KM, HaJIe)KHO pa3IMyarolliyie AUANeKT NEepBhIX CI0Bapell U COBPEMEHHOI0 KPBIMCKO-TaTapCcKOro si3blka. Mex-
Jly HUMH CYILECTBYET MOJHAs S3bIKOBAasi MPEEMCTBEHHOCTb, IO3TOMY MOXKHO CUHTATh, YTO JIUTEPATYPHBIN
S3BIK co3naBajics He B 1928 roxmy mocne JMHrBHCTHYECKOH KoHgepenuuu, a B XIX Beke KpbIMCKO-
TaTapCKUMU POCBETUTEISIMH.

SUMMARY

In the scientific literature, the generally accepted view is that the dialect basis of the modern literary lan-
guage, which was created in 1928, was Kipchak dialect, differs significantly from the first dictionaries, pre-
pared in the 19" century under the leadership of Ismail Bey Gasprinsky on the basis of Oguz dialects. In arti-
cle, on the basis of the analysis of the electronic summary dictionary? of the literary Crimean Tatar language
and the first Crimean Tatar dictionaries [Bodaninsky 1873, Tatar-Russian dictionary 1902, Russian-Tatar
(Crimean Tatar) 1906] on the signs distinguishing Kipchak and Oguz languages, it was revealed that it is not

4 http://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/719/12652 /perspective/719/12653 /view
5> Same link as in footnote 4.
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possible to identify the signs that reliably distinguish the dialect of the first dictionaries and the modern Cri-
mean Tatar language. Between them there is a complete linguistic continuity, so we can assume that the liter-
ary language was not created in 1928 after the linguistic conference, but instead in the 19™ century, by the
Crimean Tatar educators.
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CKHEC CJIOBapu
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